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The famed rubrics with bold linus must be complated

by (relghs carrlers

The: frared rubirics with bald lipes rrost be completed

21 +22 bytrelzhtcarriers

Including

To b camrpleted on the senders own responsibility

AD) 06,07

1 Sendur[namp.address,:uunlry)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage Is sublect netwithstanding

any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Inteenstional Carrege of gouds by rodd
[CMR)

Ce Transport est sourmls, nonchstart toute
clause contralee, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandise par routs (CMA)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 305521

2 Conslgnee (name, address, country} 16 Canrder {name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays) Transportears [nom, adresse, pays)
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. SINZIANA
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRATIOVA SYNVIZNSS
I
2 Place of dellvery of the goods {place, country) 17 Successive camlers {name, address, m@
Lieu prévu pour la lvraison de la marchandse Transporieuers successifs {nom, adresse, pays,
Place { Lleu
CRAIOVA
Country / Pays e
Ruménien
q  Place of recaipt of the gnods Magna PT S.p.A.
Liew et date de ja prise en charge da lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
Modugno
Plate / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler’s resesvations and observations
05-04-2024 Réserves et observations des transparteurs
T Aftached documents

& Marks and numbers ‘7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkgy 12 Volumem’
Margues et numéros Nambre des culis Mode d'embatlaes hature de b machandise No. Statisligue Poids brut ke Cabuge m®
Dol.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty Uolvl No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
4053025 N1T17000DA| 10 PC 1 [Rack Ford DCT 300 924,010
MO141675-002 687.0104
4053026 R2X1 7000 AD 200 PC 20 Rack Ford DCT 300 18,706,000,
M0164185-001 0,000
4053033 M1TP 7000 DA 3 PC 1  fack Ford DCT 300 443,103
MOo141975-001 206,103
Ref toNr9 [Fees labal number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvolt  |humérod'opliquatto Numesa UN Group d'amballuge A payer par LU'expediteur Muonnais Le dustinataine
ho9 Freight/Prix de transperl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructlons (Customs and other formalitiesy | Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes dauanléres et autres} Surcharges/5upp! s
Incldental expenses/Frais
3 Accessoles
Container No: atious/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Frea / Franko | .
Nottree/ honfrance B LE€ CArXrlelr
21 Printed an 24 Goods received Date
Etablle a M ugno (_BA R_I) 05 04 2024 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 0__
in rame & ber costlo Jol mitlonte GJ31LUX
A\ AG
mm’ﬁ%}:r the sépder Signalure and stamp ol the carridf Signature and stamp of the consignes
Eigirtiilncb4anda s ey expediteuer Slgnature et timbre de lransporteu slgnature et timbye du destinatalre
A3 Iaformatinn o detesmiar tha tanf -emevhl with barder erassings
Fom To Palett sender { Expediteur des patettes Palett recetver / Destinataire des palettes
Tvne Numlber X0 eachange o exchange Twchange
- E::m-’dtzl -
0% plet X paller
I%E—Erpzlm [EEEETE
28 Carier cantracir
Recetver contirmatlon f date / signature Driver contirmatlon / date / signature
27 OIF, Charucteristic Loud caudcly it kG
Car
Tealler
Used Gen Nr [Cinational [Jeilatert CJed [CJeemr
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The framed rubrics with bofd links must be completed

bry fredght carrlers

Thu framred rebrics with bold ines rost be cumpleted

21 +22 byfrelght carrlers

including

To be corpleled on the senders own responsibilily

ADI 06.07

1 Sender fname, address, counlry)
Expéditauer (nom, adresse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrfage Is subject notwithstanding
any clause Lo thecantary, tothe

Ce Transport est sourmls, nonohstan toute
clause eontralre, 2 la convention relative

Corvention on the Contact for the aucontract de transport international de
Intkenational Carridge of gouds by road marchandlse par route (CVR)
fcmn)

Documents annexés

Warenbegleitachein-Nr.: 305521

2 Conslgnee {name, address, country) 16 Carrler {name, address, country}
Destinatalra (nom, adresse, pays) Transporieurs (nom, adrasse, pays)
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. SINZIANA
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRATOVA
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Swcasslve canfers [name, address, eountry)
Uau pravu pout B llvrakon de la marchandise Trarsporteuers suceessifs (nom, adressa, pays)
et CRAIOVA
Country / Pays - w
Rumaénien
4 Place of receipl of the goods Vagna PT S.p.A.
Liew et data de la prise en charge da lamachandisa  Via del Ciclamini 470026 1
Modugno
Place [ Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservathons and cbsarvations
05-04-2024 Réserves el observations des transporteurs
E Attached documents

§ Marksand H] 7N of packages 8 Method of packaging 9 Aature of the goods 10 Statistic number 13 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques et numiros Numbre des colis Mode d'embillipe Auture de Li marchsndise Ko, Statistigus Folds brut ks Cabuge m*
fotal Boxes: Total Wt.Kg/Het WE.KG
g2 20.073,113/093,113 |
Aefto Nr9 Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 Tebepaidby Sender Currency Consignes
Nomwoll  {Numéro d'opliquatte Numero UN Group d'smballage A payer par Ltexpmediter Monnais Lo destinutulne
hD 3 TrolphlfPrix de trarsport
Reduction/Réductions
43 Sender's instructions (Lustams and other farmallties} Subtetal/Solide
Instruction de ‘expediteuer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Supplements
ineidental expenses/Frals
' Accessalrgs
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal HNo: Total to pay
[Tolel 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 O as to frelght pay 20 Speclal agreaments
Prescription affranchissement Canventions particulldres
Free f Franke .
Not tree f Aoh Frarico Free carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etoblea MOdUgl‘IO (BARI) 05-04-2024 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 0
In nome a pér conte dol mitlenta GJ31LUX
M\ NG .
dol Ci .
M xl’ the finder Signature and sturap of the carrier Sigrature and stamp of the consignes
amuumm e¥expasiteuer Slpnature et timbre de transporteur Sigratuze et timbre du destinatalre
25 information to determine the tanit -emaova) with border crossings
Fom To kim Palett sender/ Expedliteur des palettes Palett recalver / Bestinatalre des palettes
I Number | _No eachinge |

Nogrchange Tychange

26 Carriers rontractor

27 Off. Characteistic
=3

Traller

Ilnudcuuudlv TKG

Recelver contirmatlon / date / sighature

Driver confirmation / date / signature

Used Gan Ne

[CinNalionat

[Clpitaters

Cles

CJceve




o

Company
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:

OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date;
Henry Ford 1863-1947 29 Supplier's no.:
0200745 CRAIOVA Order no. / Date:
ROMANIA Custorner no.:
Consignee:

Packager Ini. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

loading station: FLD2A
Delivery note

Weights {gross/net)
Gross weight 924,010 KG Net weight 687,010 KG

4053025 / 05.04.2024
SGG7EO

13.06.2022

CJBNA

30025466 / 13.06.2022
10007533

30007511

01 Serie
Bruno Maria Giovanna

243483

ltem Material . Quantity Weight
Description :
000010 MO141975-002 10 PC 687,010 KG
Transmission System Ford
Customer article number: N1T1 7000 DA N1
Serial no.: ( 1B2403270000273224, 2B2403260000272534,
2B2403270000273268, 2B2403270000273297,
3B2404020000274240, 3B2404020000274241,
3B2404020000274246, 3B2404020000274248,
3B2404020000274249, 3B2404020000274251 )
900001 TBA-500236 1 PC 237 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, lialy

AEOF; n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionals del Lavoro SpA

a socio unico lv.R.Imprese di Barl IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 G007 855
Via del Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

{-70026 Modugno (Bari) REA 339666 USD: Bank of America

Tel. 080-58581 11 WWW.magna.com {BAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5858204 BIC USD: BOFAGBE22

Soggeita ad attivita dl direzione 6 coordinamento di Magna Powartrain GmbH



